Saksan kielivaihtoprojekti 2011

Torstai 6.10.

Torstaiaamuna saimme nukkua hieman
pidempaan, silla koulu alkoi "vasta” kahdeksalta.
Koulussa s6imme aamiaista yhdessa saksalaisten
luokan kanssa niin, ettéd jokainen toi jotain ruokaa
mukanaan ja ruoat olivat kaikkien syotavissa.
Kuulimme isanniltdmme, ettd heilld on noin parina
aamuna kuukaudessa tapana kokoontua aamulla
koulussa sydmaan yhteista aamiaista.

Aamiaisen jalkeen paasimme osallistumaan
fysiikan tunnille, jossa kasiteltiin ilmeisesti valon
heijastumista. Emme tosin ymmartaneet
oikeastaan mitaan, silla opetus oli saksankielista
eika kukaan kaantanyt meille opettajan puheita
vaan kaikki saksalaiset keskittyivat opiskelemiseen
aktiivisesti. Fysiikan tunnin jalkeen tarkoituksena
oli osallistua matematiikan tunnille, mutta koska
olimme kaikki ndhneet oppitunneista tarpeeksi
istuttuamme kaksi tuntia fysiikan tunnilla
ymmartamatta mitaan, lahdimme yhden
saksalaisen opastuksella kiertelemaan Leutkirchin
keskustaa ja upeaa vanhaa kaupunkia.

lltapaivalla vierailimme koko ryhméan voimin
paikallisessa olutpanimossa, jossa oli myos
Deutsche Wellen kuvausryhma ja paikallislehden
toimittaja. Kiertelimme aikamme panimossa
saksankielisen opastuksen myota opettajamme
Kaisan kdantéessa esittelyd meille suomalaisille.
Panimon tuotantoprosessin erikoisuutena oli
ymparistoystavallisyys ja paikallisten viljelijdiden
suosiminen. Vierailun lopuksi Deutsche Wellen ja

paikallislehden toimittajat haastattelivat joitakin
meistd aiheena ainakin Saksan vierailumme
ohjelma, ilmastonmuutos ja meille muodostunut
kuva Saksasta.

[Iltapaivalla menimme koko porukalla paivalliselle
Gasthaus Hirschiin, joka oli kuuluisa erityisesti
pihvistédn "Heggelbacher Elefantenohr”, joka oli
nimensa mukaisesti pienen elefantinkorvan
kokoinen, todella hyvdnmakuinen pihvi. Annoksen
valtavan koon takia suurin osa meista soi
puolikkaan annoksen. Jotkut isédnnistdmme ottivat
loput omista pihveistaan folioon pakattuna
koteihinsa mukaan. Paivallisen jalkeen meilla oli
loppupadiva vapaata, minka vietimme kuka
mitenkin isantaperheidemme kanssa.
Perjantai 7.10.

Perjantaiaamuna s6imme aamiaisen koulussa
opettajainhuoneen poytien aarella, talla kertaa
mukana olivat tosin vain me suomalaiset ja
meidan isantamme. Viimeinen aamu sujui hieman
apeissa tunnelmissa, silla olisimme mieluusti
jaaneet Saksaan pidemmaksikin aikaa. Aamiaisen
jalkeen hyvastelimme isantdmme ja lahdimme
bussilla kohti MUnchenin lentokenttaa.
Lentokentalld kulutimme lennon I&ht6a
odotellessa reilun tunnin tehden viime hetken
tuliaisostoksia lentokentan kaupoissa.

Teksti: Olli Nieminen, Jare Jarvinen

Victoria, Ela, Constanze, Emma, Luise, Marco, Sabine ja Alisa
pukeutuneina perinneasuihin juhlaa varten.

Alux 1/2011

Sivu 13



Saksan kielivaihtoprojekti 2011

Opiskelua saksalaisessa koulussa

Koulurakennus oli suurempi kuin meilla ja
ainakin ensindkemalta kovin monimutkainen.
Koulun aula oli melko tylséd, mutta oppilaat
viettivat sielld paljon aikaa. Ennen koulun alkua
kaikki kokoontuivat aulaan ja hakeutuivat
kavereidensa seuraan. Osa teki laksyja viela
muutamia minuutteja ennen tuntien alkua.

Kouluruokailu on Saksassa maksullista. Useimmat
oppilaat tuovatkin evaat mukanaan. Jotkut tosin
saattavat kayda laheisissa ravintoloissa sydmassa
kevyen lounaan. Mahdollista ainakin tassa
koulussa on ostaa bageleita tai muita
vastaavanlaisia leipia erdalta rouvalta, joka tulee
kouluun niitd myymaan.

Saksalainen koulupéiva eroaa suomalaisesta
jonkin verran. Normaali koulupdiva kestaa
suunnilleen kahdeksasta kolmeen asti iltapaivalla.
Eroja on my6s osavaltioiden siséalla, tama kirjoitus
paneutuu erityisesti Baden-Wurttembergin
osavaltioon, johon Leutkirch kuuluu.

Olimme Saksan matkamme aikana yhden paivan
koulussa (Gewerbliche Schule Leutkirch). Aamulla
menimme kouluun aikaisin, n. 7.30. Aloitimme
koulupéivan yhteisella aamupalalla iséntiemme
luokan kanssa. Kaikilla oli mukanaan omat
leivat/jugurtit, mutta levitteet, juustot ja kinkut
olivat yhteisesti kaytettavissa. Pienen tiedustelun
jalkeen selvisi, ettéd oppilaat tuovat kukin
vuorotellen tuotteita aamupalalle ja kaikki
kayttavat niita yhdessa. Aamupalamme kesti
suurinpiirtein puolitoista tuntia.

Aamupalan sydtyamme suuntasimme fysiikan
tunnille. Oppitunti kestaa 45 minuuttia, siis yhta
kauan kuin Suomessa. Tunnit olivat hyvin
samanlaisia kuin meilla, mutta muutamia
erilaisuuksia toki I8ytyi. Ensinnakin, oppilaat
viittasivat ja kysyivat paljon asioista. Oppilaat
saivat myos lahtea luokasta ulos, esimerkiksi
vessaan, kysymatta lupaa. Vélitunnit vietettiin
suurimmaksi osin luokissa, jutellen kavereiden
kanssa tai syoden evéita. Opettajia tulee kohdella
kunnioittavasti ja heita tulee teititella.

Saksalaisten koulujarjestelméa on sekava. Heilla
on monia erilaisia kouluja valittavanaan ja
valinnat siité4, menetko lukioon vai haluatko
mahdollisesti mieluummin menna
ammattikouluun, suoritetaan jo 10 vuoden iassa.
Lukion jalkeen on mahdollista menna yliopistoon,
mutta toisin kuin meilla, Saksassa yliopistosta
joudutaan maksamaan.

Teksti: Janika Ylimys
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Neuschwansteinin linna

Neuschwansteinin linna, saksaksi Schloss

Neuschwanstein, on rakennettu 1800-luvun lopulla
Baijeriin, Etela-Saksaan.

Linnan rakennutti itselleen Baijerin kuningas

Ludvig Il (1845-1886). Linnan suunnitteli

Christian Jank ja se on saanut nimensa Richard
. Wagnerin oopperan Joutsenritarin mukaan.
Suomennettuna linnan nimi on siis Uusi
Joutsenkivilinna.Yleisolle linna aukesi jo
vuonna 1886, seitseman viikkoa kuninkaan
menehtymisen jalkeen. Ludvig Il ehti asua
linnassa vain puoli vuotta, eika linna ehtinyt
koskaan valmistua kokonaan. Monet
kerroksista ovat keskeneréisia ja esimerkiksi
valtaistuin puuttuu sille kuuluvasta salista.
Neuschwanstein on yksi Saksan suosituimpia
nahtavyyksia 1,3 miljoonan vuosittaisella
kavijamaaralla. Linna on myo6s suosittu
palapelien kuva-aihe satumaisuuden takia. On myos
kerrottu, ettd Walt Disney on kayttanyt
Neuschwansteinin linnaa esikuvana Disneyworld-

huvipuistossa olevaan taikalinnaan.

Lahdimme linnaan bussikuljetuksella
aikaisin aamulla. Paiva alkoi
aurinkoisena, niin kuin kaikki muutkin
paivat.

Saavuimme Baijeriin linnan luo, mutta
meidan taytyi kavella pitkd matka

tieta vuoren paalle. Yl6s olisi paassyt
myos hevoskarryjen kyydissa.

Ihmisia oli liikkeella paljon. Paikalliset
asukkaat nayttivat kayvan

linnan ympaéristossa ulkoilemassa, mutta
varsinkin kiinalaisia turisteja nékyi joka
puolella. Turistit suosivat linnaa hyvana ja
tarkeana nahtavyytené Saksassa.

Meilla oli oma opas kertomassa linnasta,
sen historiasta ja kuninkaasta
englanniksi. PAdsimme suurimpaan osaan
linnan huoneista. Huoneet olivat

erittain suuria. Kaikki vanhat tavaratkin
olivat sailyneet hyvin tahan

paivaan asti. Osa linnasta oli ulkopuolelta
kunnostettavana, onhan se jo

yli 200 vuotta vanha.

Alux 1/2011

Linnassa oli ovet auki parvekkeille, joista
oli kauniit maisemat

vuorille ja jarvelle. Parvekkeilta nakyi
myos korkea vesiputous, jota

paasi ihastelemaan suurelta riippusillalta.
Vesiputouksen ja jarven

vesi tulee vuorilta ja se on kristallin
kirkasta. Linnan yhteydessa

toimi myos matkamuistokauppa. Siella oli
monenlaista tavaraa linnasta

ja kuningas Ludwig ll:sta.

Linnaan tutustuminen oli kiinnostavaa,
varsinkin erilaiset vuoristoiset
maisematkiehtoivat. Varmasti kdymme
viela tulevaisuudessa vierailemassa
Saksassa.

Teksti: Sara Hovilehto, Tuulia Nirvi
ja Kaisa Tuiskula

ppdlin
kFoulukbuvat

Sivu 15



Saksan kielivaihtoprojekti 2011

Alisa Riedlin haastattelu

Haastattelimme saksan opiskelijoiden opiskelijavaihtoon osallistunutta leutkirchildista Alisa Riedlia
projektin onnistumisesta. Alisa oli yksi saksalaisista, jotka majoittuivat kevaalla 2011 suomalaisiin
isantaperheisiin ja majoittivat vastavuoroisesti suomalaisia opiskelijoita Saksan tapaamisessa
lokakuussa.

1) Mita mieltd olet timanlaisista projekteista?
- Mielestani oli hieno kokemus nahda eroja ja samankaltaisuuksia maiden valilla.
2)Mistéa syysta paatit itse ottaa osaa projektiin?
- Otin osaa, koska tahdoin nahda millaisia koulut ulkomailla ovat, pidan
pohjoismaalaisesta maisemasta seka kehittddkseni englannin kielen taitojani.
3)Minkalaisia eroja huomasit:
a)Suomen ja Saksan valilla?
- Ruoka ja tavarat ovat paljon halvempia Saksassa.
b)suomalaisen ja saksalaisen koulun valilla?
-Teidan koulunne Suomessa oli paljon pienempi ja todella mukava, siellé voitte tuntea olonne
kotoisaksi.
c)suomalaisten ja saksalaisten valilla?
- Mielestani suomalaiset ovat hieman hiljaisempia.
4)Minkalaisen kuvan Suomesta ja suomalaisista sait tapaamisten perusteella?
- Suomalaiset ovat todella ystavallisia ja kohteliaita.
5)0liko kevainen tapaaminen ensimmainen vierailusi Suomessa?
- Kylla oli.
6) Mika oli parasta/huonointa projektissa? Mita olisit muuttanut?
- Nautin todella Suomen matkasta ja ajasta kun suomalaiset tulivat Saksaan.

Teksti: Milja Laurila ja Joel Jarvinen
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MBb5: Tilastot ja todennakoisyyslaskenta

Lyhyen matematiikan kurssilla MB5: Tilastot ja todennakoisyyslaskenta-
kurssilaiset joutuivat yhtenéa harjoituksenaan kerddmaéan pienen tilastollisen
aineiston. Tasta aineistosta heidan piti tehda tilastojakauma ja esittaa
tilastojakauman tiedot sopivassa diagrammikuviossa. Diagrammikuvion
tarkoitus on tiivistaa keratyn aineiston tieto mahdollisimman selkedan
graafiseen kuvioon.

Lauri Hellsten
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Kuinka monta kuppia kahvia juodaan paivassa?

Otos: 26

Juodut kupit %% (%) sf ST% (%)

En juo kahvia 9 34,62 9 34,62

Yksi 3| 11,54 12 46,15]

Kaksi 2) 7,69 14 53,85

Kolme 3| 11,54 17| 65,38

Nelja 3] 11,54 20 76,92
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